ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER - "D" ADJUSTABLE
REAMER

Smooth Cutting-Fully Adjustable-Gives Professional Choke Alteration

For 10 and 12 gauge. Blade angle eliminates chatter; each cut is clean and
controlled. Tightly choked 12 gauge barrels may require use of the "D" reamer
before using the 10/12 gauge "E" reamer.
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Attributes

e Name: "D" ADJUSTABLE REAMER
¢ Manufacturer: CHADWICK & TREFETHEN
e Product no.: 170656004

e Mfr. No.: 00540

¢ Cartridge: 12 Gauge

Style: Expandable Choke
Delivery weight: 0.181kg
Shipping height: 10mm
Shipping width: 109mm
Shipping length: 178mm

UPC: 736681005408

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den ANGLE BLADE
EXPANDING CHOKE REAMER CHADWICK &amp;
TREFETHEN "D" ADJUSTABLE REAMER

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur den ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER von Chadwick
&amp; Trefethen. Dieser Reamer ist ein prazises Werkzeug, das speziell fur die Verwendung mit 10 und 12
Gauge Schrotflinten entwickelt wurde. Um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass du den Reamer nur flr den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte dich an die Anweisungen zur Verwendung und Installation, um Verletzungen zu vermeiden.
e Uberpriife den Reamer vor jeder Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

¢ Lagere den Reamer an einem sicheren Ort, der fiir Kinder unzuganglich ist.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende immer Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille, wenn du den Reamer benutzt.
Halte deine Hande und andere Kérperteile von der Schneidkante des Reamers fern.

¢ Arbeite in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sicht zu verbessern.

Stelle sicher, dass der Reamer fest im Lauf sitzt, bevor du mit dem Arbeiten beginnst.
Vermeide es, den Reamer zu Uberlasten; arbeite in einem kontrollierten Tempo.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung des Reamers:

o Uberpriife den Reamer auf Risse oder Beschadigungen.
o Reinige den Reamer, um Schmutz oder Rickstande zu entfernen.

2. Installation:

o Setze den Reamer vorsichtig in den Lauf deiner Schrotflinte ein.
o Drehe den Reamer im Uhrzeigersinn, um sicherzustellen, dass er richtig sitzt.

3. Verwendung:

o Beginne mit langsamen, kontrollierten Bewegungen.
o Uberwache den Fortschritt regelm&Big, um sicherzustellen, dass der Schnitt gleichmaRig ist.
o Wenn du auf Widerstand stoBt, stoppe die Arbeit und Uberprife die Position des Reamers.

4. Nach der Verwendung:

o Entferne den Reamer vorsichtig aus dem Lauf.
o Reinige den Reamer grundlich, um Rlckstande zu entfernen.
o Lagere den Reamer an einem sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Reamer gemaR den ortlichen Vorschriften flr Metallabfalle.
¢ Stelle sicher, dass der Reamer nicht in die Hande von Kindern gelangt, bevor du ihn entsorgst.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem du das Produkt erworben hast. Sie kdnnen dir die notwendigen Informationen und Unterstitzung
bieten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Verwendung des ANGLE BLADE
EXPANDING CHOKE REAMER zu gewahrleisten. Halte dich an die oben genannten Richtlinien und Anweisungen,
um Verletzungen und Schaden zu vermeiden.



ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER "D"
ADJUSTABLE REAMER Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER "D" ADJUSTABLE REAMER. This product
is designed for use with 10 and 12 gauge shotguns. To ensure your safety and the proper functioning of the
reamer, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the reamer by following all instructions provided in this guide.

Be aware of potential hazards associated with using reaming tools, including cuts, injuries, and improper
use.

Use the reamer only for its intended purpose as specified in this manual.

Keep the reamer out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for any signs of wear or damage to the reamer before use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) including safety goggles and gloves when
using the reamer.

¢ Ensure that the work area is welllit and free of any obstacles that could cause accidents.

¢ Do not force the reamer into the barrel; allow the tool to do the work.

¢ Use the reamer in a stable position to prevent slipping or movement during operation.

¢ If you experience any difficulty while using the reamer, stop immediately and assess the situation before
proceeding.

¢ Never use the reamer on barrels that are already damaged or compromised.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.
o Clean the barrel to remove any debris or obstructions.

2. Selecting the Right Reamer

o Choose the appropriate reamer based on barrel size:
= C65/8" long, .282" sq. shank, .593".656".
= D 67/8" long, .282" sg. shank, .656".718".
= £ 71/8" long, .332" sq. shank, .718".781".
o If using the "D" reamer, ensure it is suitable for tightly choked 12 gauge barrels.

3. Using the Reamer

o Insert the reamer into the barrel slowly and steadily.
o Rotate the reamer gently, allowing the blade angle to eliminate chatter and ensure clean cuts.
o Check the progress frequently to ensure that the desired expansion is achieved.

4. PostUsage Care

o After use, clean the reamer thoroughly to remove any residue.



o Store the reamer in a safe, dry location away from children and pets.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the reamer in accordance with local regulations regarding metal tools.
¢ If the reamer is damaged or no longer usable, consider recycling it if possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER "D"
ADJUSTABLE REAMER, please refer to the manufacturer's contact details provided in the packaging or on the
product's official website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the ANGLE BLADE
EXPANDING CHOKE REAMER "D" ADJUSTABLE REAMER. Always prioritize safety and take the necessary
precautions to protect yourself and others while using this tool.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER CHADWICK &amp; TREFETHEN "D" ADJUSTABLE
REAMER. Este producto estd disefiado para mejorar el rendimiento de tus cafiones de escopeta calibres 10 y 12.
Es importante sequir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el reamer.

Mantén el reamer fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el reamer antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Utiliza el reamer solo para su propdsito previsto.

Almacena el reamer en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y fuentes de calor.

Si experimentas alglin problema durante el uso, detente inmediatamente y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Riesgo de Lesiones: Usa gafas de seguridad y guantes al manejar el reamer para protegerte de
posibles lesiones.

Evita el Ruido: El dngulo de la cuchilla estd disefiado para minimizar el ruido, pero siempre usa
proteccién auditiva si es necesario.

Cortes Controlados: Aseglrate de que el reamer esté correctamente instalado y ajustado antes de
comenzar el trabajo.

Uso del Reamer "D": Los cafiones de 12 con un choke muy cerrado pueden requerir el uso del reamer
"D" antes de utilizar el reamer "E" de 10/12.

Evita el Contacto Directo: No toques la cuchilla del reamer mientras esté en funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

. Preparacion:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

Instalacion del Reamer:

o Inserta el vastago cuadrado del reamer en el soporte de la herramienta.
o AsegUrate de que esté firmemente ajustado en su lugar.

Uso del Reamer:

o Comienza el proceso de reaming aplicando una presién constante y controlada.
o No fuerces el reamer; deja que la herramienta haga el trabajo.
o Realiza cortes limpios y controlados siguiendo el angulo de la cuchilla.

Finalizacion:

o Una vez completado el reaming, retira el reamer del cafién.
o Limpia el reamer con un pafio seco y verifica si hay dafos.



Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el reamer, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas y productos metalicos.
¢ Si el reamer esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre el uso o la seguridad del ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER, consulta el sitio
web del fabricante o busca informacién de contacto en el empaque del producto.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y disfruta de un
uso seguro y efectivo de tu reamer.



Guide de Sécurité pour I'Utilisation de I'Alesoir
Choke Expandable ANGLE BLADE EXPANDING
CHOKE REAMER

Introduction
Merci d'avoir choisi I'Alesoir Choke Expandable ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER de CHADWICK &amp;

TREFETHEN. Ce produit est concu pour améliorer la performance de vos canons de calibre 10 et 12. Pour
garantir une utilisation sécuritaire et efficace, il est essentiel de suivre les directives de sécurité cidessous.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que I'alesoir est utilisé uniqguement pour les calibres 10 et 12.

Ne laisse pas I'alesoir a la portée des enfants.

Vérifie toujours I'état de I'alesoir avant chaque utilisation pour détecter d'éventuels dommages.

Porte des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de sécurité et des
gants, lors de ['utilisation.

Ne force jamais I'alesoir. Si tu rencontres une résistance, arrétetoi et vérifie la situation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise I'alesoir dans un environnement bien éclairé et dégagé.

Ne travaille jamais sur des canons qui sont encore montés sur une arme a feu.
e Assuretoi que l'alesoir est correctement fixé avant de commencer a travailler.
Ne laisse jamais I'alesoir sans surveillance pendant son utilisation.

Evite de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que l'alesoir est propre et exempt de débris.
o Vérifie que tous les outils nécessaires sont a portée de main.

2. Installation :

o Fixe I'alesoir a I'outil de percage ou a la machine appropriée selon les instructions du fabricant.
o Assuretoi que l'alesoir est bien serré et stable.

3. Utilisation :

o Commence par le reamer "D" si tu travailles sur des canons de calibre 12 fortement chokés avant
d'utiliser le reamer "E".

o Applique une pression uniforme et contrdlée lors de I'utilisation.

o Evite de forcer I'alesoir ; si tu rencontres une résistance, arrétetoi immédiatement.

4. Apreés utilisation :

o Nettoie l'alesoir aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
o Range I'alesoir dans un endroit sec et sécurisé.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de I'alesoir conformément aux réglementations locales en matiere de déchets.
* Ne jette pas I'alesoir dans les ordures ménageres.
¢ Informetoi sur les points de collecte ou les programmes de recyclage disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de I'UE
dédié a la sécurité des produits.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux utiliser I'Alesoir Choke Expandable ANGLE BLADE EXPANDING
CHOKE REAMER en toute confiance et sécurité. N'oublie pas de rester informé sur les rappels de produits et de
signaler tout produit dangereux aux autorités compétentes. Merci de respecter ces consignes pour garantir une
utilisation optimale et sécuritaire de ton nouvel outil.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Reamer
Regolabile "D" di Chadwick &amp; Trefethen

Introduzione
Grazie per aver scelto il Reamer Regolabile "D" di Chadwick &amp; Trefethen. Questo prodotto & progettato per

I'uso con fucili calibro 10 e 12. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla sempre il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Controlla regolarmente le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso del reamer.

Utilizza il reamer in un'area ben ventilata per evitare I'accumulo di polveri o fumi nocivi.
Non forzare il reamer durante I'uso; lascia che il prodotto faccia il suo lavoro.

Evita di toccare la lama del reamer con le mani nude.

Assicurati che il fucile sia scarico prima di utilizzare il reamer.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
o Controlla che il reamer sia in buone condizioni e privo di difetti.

2. Installazione:

o Inserisci il reamer nella canna del fucile.
o Assicurati che il reamer sia ben fissato e che non ci siano movimenti indesiderati.

3. Utilizzo:

o Ruota lentamente il reamer mentre eserciti una pressione costante.
o Monitora il progresso e ferma I'operazione se noti resistenza eccessiva.
o Dopo aver completato il lavoro, rimuovi il reamer con attenzione.

4. Manutenzione:

o Pulisci il reamer dopo ogni utilizzo per rimuovere polveri e residui.
o Conserva il reamer in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei
prodotti metallici.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente il reamer.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o
I'importatore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il Reamer Regolabile "D" di Chadwick &amp; Trefethen in
modo efficace e sicuro. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Sikkerhetsinstruksjoner for ANGLE BLADE
EXPANDING CHOKE REAMER CHADWICK &amp;
TREFETHEN "D" ADJUSTABLE REAMER

Introduksjon
Takk for at du har valgt ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER fra CHADWICK &amp; TREFETHEN. Dette

produktet er designet for & gi presise og kontrollerte kutt til 10 og 12 gauge hagler. For a sikre trygg og effektiv
bruk, vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Bruk alltid vernebriller og passende beskyttelsesutstyr nar du handterer verktay.
Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for 8 unnga uhell.

Oppbevar verktgyet utilgjengelig for barn og kjaeledyr.

Kontroller alltid verktgyet for skader fer bruk.

Felg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Unnga a bruke reameren pa skadde eller defekte haglergr.

Ikke bruk reameren hvis den er rusten eller har synlige skader.

Sgrg for at reameren er riktig festet fgr du begynner a bruke den.

Veer oppmerksom pa at feil bruk kan fgre til skader pa bade verktagyet og haglen.
Ikke bruk reameren i naerheten av brannfarlige materialer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at haglen er tom og at det ikke er noen ammunisjon i naerheten.
o Rengjgr omradet rundt haglergret for a sikre en jevn installasjon.

2. Installasjon av reameren:

o Velg riktig sterrelse pa reameren (C, D eller E) basert pa dimensjonene og ekspansjonsomradet.
o Sett reameren inn i haglergret og sarg for at den sitter godt.
o Juster reameren til gnsket chokeniva.

3. Bruk av reameren:

o Ved bruk, roter reameren sakte og jevnt for a unnga skade pa haglergret.
o Kontroller fremdriften regelmessig for a sikre at kuttet er rent og kontrollert.
o Nar du er ferdig, fjern reameren forsiktig.

4. Etter bruk:

o Rengjer reameren og oppbevar den pa et tart sted.
o Kontroller haglergret for eventuelle skader fgr videre bruk.



Avfallsinstruksjoner
e Avfall som oppstar fra bruk av reameren, inkludert emballasje, ma kastes i henhold til lokale

retningslinjer for avfallshandtering.
e Sgrg for a resirkulere der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten
direkte.

Viktig informasjon

e Rapportér eventuelle skader eller ulykker relatert til produktet til relevante myndigheter.
e Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du bidra til  sikre en trygg og effektiv bruk av ANGLE BLADE EXPANDING
CHOKE REAMER. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rozwiertaka
ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER
CHADWICK &amp; TREFETHEN "D" ADJUSTABLE
REAMER

Wprowadzenie
Dziekujemy za zakup rozwiertaka ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER CHADWICK &amp; TREFETHEN "D"

ADJUSTABLE REAMER. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz
ochrone przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosze uwaznie przeczytad i stosowad sie do ponizszych wskazdwek.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan rozwiertaka; uszkodzone lub zuzyte narzedzia mogg stwarzac ryzyko.
Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Przed uzyciem sprawdz, czy rozwiertak jest odpowiednio zamocowany w narzedziu.
¢ Uzywaj rozwiertaka tylko w odpowiednich lufach kal. 10 i 12.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas wiercenia; pozwdl narzedziu pracowac.

Unikaj kontaktu z ostrzami rozwiertaka podczas jego uzytkowania.

Zawsze kieruj narzedzie w bezpiecznym kierunku, z dala od oséb i zwierzat.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzie do mocowania rozwiertaka.
o Sprawdz, czy rozwiertak jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

2. Mocowanie rozwiertaka:

o W16z rozwiertak do odpowiedniego uchwytu.
o Upewnij sie, ze rozwiertak jest mocno zamocowany i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Wiacz narzedzie i pozwdl rozwiertakowi wykona¢ swoje zadanie.
o Monitoruj proces wiercenia pod katem wszelkich nieprawidtowosci.
o Po zakonhczeniu uzycia wylacz narzedzie i ostroznie wyjmij rozwiertak.

4. Czyszczenie i konserwacja:

o Po kazdym uzyciu, oczy$¢ rozwiertak z resztek materiatu.
o Przechowuj rozwiertak w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj rozwiertak zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj rozwiertaka do pojemnikéw na odpady komunalne.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informacji na temat wtasciwej utylizacji narzedzi
metalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskie;.

Zachecamy do regularnego sprawdzania aktualizacji dotyczacych bezpieczenstwa oraz ewentualnych
przypomnien o produktach na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.



ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER
CHADWICK &amp; TREFETHEN "D" ADJUSTABLE
REAMER Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER CHADWICK &amp; TREFETHEN "D" ADJUSTABLE REAMER
tuotteen kayttdohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu erityisesti 10 ja 12 kaliiperin haulikoille, ja sen teran kulma
eliminoi tarinan, tarjoten puhtaita ja hallittuja leikkuuja. Lue huolellisesti alla olevat turvallisuusohjeet ja
kayttoohjeet varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan sille suunnitelluissa sovelluksissa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kayton aikana

e Kayta aina suojalaseja ja muita tarvittavia suojavarusteita.

Varmista, etta tyéskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Valtd vaatteita tai muita esineitd, jotka voivat tarttua tydkaluihin tai koneisiin.

Al3 koskaan yrita kayttaa tuotetta, jos et ole téysin varma sen toiminnasta tai turvallisuudesta.
Varmista, etta kaikki tydkalut ja laitteet ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat ehjia ja puhtaita.
o Kiinnitd reamere koneeseen tai laitteeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista, ettd reamer on tukevasti kiinnitetty ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Valitse sopiva reamermalli (C, D tai E) riippuen piipun koosta ja laajennusalueesta.

o Kayta reameria hitaasti ja tasaisesti, jotta valtetaan ylikuumeneminen ja vauriot.

o Tarkista saanndllisesti, ettd reamer toimii oikein ja ettei siina ole kulumisen merkkeja.
o Jos reamer ei toimi odotetusti, lopeta kaytto ja tarkista se huolellisesti.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.

¢ Varmista, etta kaikki osat on havitetty asianmukaisesti ja ymparistoystavallisesti.
e Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajitteeseen.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
kaikki tarvittavat tiedot valmiina, mukaan lukien tuotteen malli ja sarjanumero.

Muista, etta tuotteen turvallinen kayttd on ensisijaisen tarkeaa. Noudata aina ylla olevia ohjeita ja kayta tervetta
jarkea tuotetta kayttaessasi.



Sakerhetsinstruktioner for ANGLE BLADE
EXPANDING CHOKE REAMER CHADWICK &amp;
TREFETHEN "D" ADJUSTABLE REAMER

Introduktion
Tack for att du valt ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER CHADWICK &amp; TREFETHEN "D" ADJUSTABLE

REAMER. Denna produkt ar designad for att ge precision och kontroll vid anvandning. Fér att sakerstalla saker
och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad reamer.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra som inte ar utbildade i dess anvandning.

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du arbetar med produkten.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att reamern ar korrekt installd innan anvandning fér att undvika odnskade skador.
Anvand reamern endast pa de angivna kaliberpiporna (10 och 12 kaliber).

Var medveten om att tatt choked 12 kaliber pipor kan kréava anvandning av "D" reamern innan "E"
reamern.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller osdkra miljoer.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att forhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har ratt kaliber (10 eller 12) for reamern.
o Se till att du har all nédvandig skyddsutrustning pa plats.

2. Anvandning:

o Satt reamern i pipan och justera den till 6nskad vinkel.
o Rotera reamern langsamt och jamnt for att sakerstalla ett rent och kontrollerat snitt.
o Kontrollera regelbundet for att sakerstalla att reamern fungerar korrekt och inte fastnar.

3. Avsluta arbetet:

o Ta bort reamern forsiktigt fran pipan.
o Rengdr reamern noggrant efter anvandning for att ta bort eventuella rester.

Avfallshanteringsinstruktioner

 Avlagsna produkten pa ett miljovanligt satt. Konsultera lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Om produkten ar skadad, se till att den hanteras pa ett sakert satt fér att undvika skador.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Vi tackar for ditt fértroende fér ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER CHADWICK &amp; TREFETHEN "D"
ADJUSTABLE REAMER och 6nskar dig en saker och framgangsrik anvandning.



Navod k bezpecnému pouziti pro ANGLE BLADE
EXPANDING CHOKE REAMER CHADWICK &amp;
TREFETHEN "D" ADJUSTABLE REAMER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ANGLE BLADE EXPANDING CHOKE REAMER CHADWICK &amp; TREFETHEN "D"
ADJUSTABLE REAMER. Tento vyrobek byl navrzen pro bezpecné a efektivni pouziti. Pfed pouzitim si prosim
prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a doporuceni, abyste zajistili bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze vyrobek je pouzivan pouze pro zamysleny Ucel.

Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte a dodrzujte vsechny pokyny.

Drzte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na posSkozeni nebo opotrebeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestante vyrobek pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je vyrobek spravné nastaven a bezpecné upevnén.

PouZivejte ochranné bryle a dalsi osobni ochranné prostredky, pokud je to nutné.

Vyvarujte se pouzivani vyrobku v mokrém nebo vihkém prostredi.

¢ Pri pouZiti vyrobku se ujistéte, Zze nedochazi k zddnému kontaktu s pokozkou nebo oblecenim.
Pokud se pfi pouzivani vyrobku objevi jakékoli neobvyklé zvuky nebo vibrace, okamzité prestafte
pouzivat a zkontrolujte vyrobek.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:
o Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a bez viditelnych poSkozeni.
o Upevnéte vyrobek podle pokyni vyrobce, ujistéte se, Ze je pevné a bezpec¢né pripevnén.
o Ujistéte se, Ze pouzivate spravny typ reameru pro vasi zbran (D reamers pro 10 a 12 razi).

2. Pouziti:

[¢]

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek spravné nastaven.

o Pouzivejte vyrobek pouze na urcené raze a dodrzujte doporucené specifikace.
Pracujte v dobre osvétleném a Cistém prostoru.

Po ukonceni prace s vyrobkem jej ddikladné vycistéte a ulozte na bezpe¢ném misté.

o

[¢]

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkcni, zlikvidujte jej tak, aby nemohlo dojit k Grazu nebo ohrozeni
zdravi.

e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné, a zbavte se vyrobku ekologickym zplsobem.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

¢ Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti vyrobku se prosim obratte na mistni Grady nebo odborniky.

Dékujeme vam za dodrzovani téchto pokynl a prejeme vam bezpecné a Uspésné pouZzivani vaseho vyrobku.
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